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Reserapport från IFLA:s World Library and Information Congress 

(WLIC) i Rotterdam 21–25 augusti 2023 

Tack vare resestipendiet från Svensk biblioteksförening hade jag förmånen att delta på IFLAs 

88e General Conference and Assembly i Rotterdam, Nederländerna, 21-25 augusti 2023. 

Ett av villkoren för stipendiet är att resa miljövänligt1, så redan torsdagen17 augusti tog jag 

nattåget till Hamburg, och anlände till Rotterdam på fredag eftermiddag efter tre olika 

tågbyten. Jag ville vara ute i god tid för att hinna till volontärsutbildningen dagen därpå och 

även ha tid att bekanta mig med staden, som jag besökte för första gången. 

Resestipendiet räckte till resan och boendet, men deltagaravgiften för IFLA är hög, mellan 

580 och 835 Euro, beroende på när man registrerar sig. Då är ett mycket bra alternativ att 

arbeta som volontär. Det har jag har gjort tidigare, i Stockholm 1990, Oslo 2005 och Göteborg 

2010. Förutom fri registrering ingår lunch och fika de dagar man arbetar som volontär, och 

ger framförallt en unik möjlighet att arbeta med kollegor från hela världen, nätverka och få 

vänner för livet. 

 

Lördag 19 augusti 

Kongressanläggningen Ahoy2 ligger en bit utanför centrum och det tog mig nästan två timmar 

att gå dit och gpsen ledde mig till baksidesentrén, där jag knackade på, blev insläppt och 

sedan eskorterad ända till volontärsrummet av Theo Kemperman, chefen för Rotterdams 

stadsbibliotek och den som ansvarade för årets IFLA tillsammans med sina medarbetare.  

Vi fick namnskyltar, vita västar och fika, hälsades välkomna och delades in i grupper. I min 

grupp för biblioteksbesök och friskvårdsaktiviteter var vi 10 kollegor från nästan lika många 

länder. Vi gick en guidad tur för att lära oss hitta och få koll för att kunna vägleda de 3 000 

delegaterna. Vår infodisk låg i entréplanet så vi skulle synas bra.3  

Därpå var det dags för gruppfotografering, inte lätt att samla så många på samma bild, men 

det gick.4 

Sen var det genomgång av veckans program och bli välkomnade av IFLA:s dåvarande 

president Barbara Lison, som berättade att hon själv börjat som volontär för IFLA i Berlin 

2003 och hur skoj det hade varit, och att hon därefter hade varit volontär fler gånger. 

Efteråt i volontärsrummet, träffade jag en holländsk kollega som arbetar på motsvarande 

MTM och vi visade varandra respektive app, jag Legimus och hon motsvarande LEX.5  

På väg ut från Ahoy gick jag förbi disken med flaggor och små lappar på olika språk och kom 

ihåg att vi volontärer skulle sätta på oss lappar med de språk vi behärskar, och började leta 

efter engelska, ryska och tyska, och kom i samspråk med en ung kvinna som stod där, och 

som också var volontär. Det visade sig att hon var från Ukraina och kunde ryska, men hennes 

modersmål är ukrainska. Jag har börjat lära mig ukrainska, men kan än så länge inte 

tillräckligt för ett längre samtal, så vi fortsatte på engelska, för att prata ryska kändes helt fel.  

 
1 Resepolicy för Svensk biblioteksförening 
https://wwwbiblioteksfor.cdn.triggerfish.cloud/uploads/2023/02/resepolicy.pdf  
2 Rotterdam, Ahoy, översikt https://www.ahoy.nl/en/information/map  
3 I detta korta filmklipp på 3:21 min fångas det livliga deltagarflödet under IFLA i Rotterdam 
https://www.youtube.com/@iflahq (jag finns med mot slutet, upptäckte jag just) 
4 Länk till foto på volontärerna under WLIC i Rotterdam (taget 19 augusti 2023) 
https://www.flickr.com/photos/ifla/53131968715/in/album-72177720310541406/  
5 Länk till LEX-sidan https://educatief.dedicon.nl/lex  

https://wwwbiblioteksfor.cdn.triggerfish.cloud/uploads/2023/02/resepolicy.pdf
https://www.ahoy.nl/en/information/map
https://www.youtube.com/@iflahq
https://www.flickr.com/photos/ifla/53131968715/in/album-72177720310541406/
https://educatief.dedicon.nl/lex
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Hon heter Tanya, är arkitekt och lärare, skriver på sin avhandling om biblioteksbyggnader och 

bor sedan drygt ett år i Rotterdam. Hennes bror och svåger tjänstgör i Ukrainas armé och hon 

är alltid orolig för dem. Vi pratade på och glömde tiden och fick gå ut genom en annan entré, 

slog följe till metron och åkte in till centrum, promenerade omkring och tittade på många 

häftiga byggnader. Tanya berättade och visade hela tiden på olika saker att lägga märke till 

och jag lyssnade och fotograferade. Perfekt att ha en arkitekt som guide i en ny stad. 

Rotterdam bombades sönder och samman av tyskarna under andra världskriget6 och är 

därefter helt återuppbyggd. Så där finns mycket inspiration för en ukrainsk arkitekt som 

Tanya, som vill vara med och återuppbygga biblioteken den ryska invasionsarmén har bombat 

sönder och samman i Ukraina.  

Jag bjöd in henne till Ninja (Nordic IFLA network) -nätverkets nästa konferens i Reykjavik, 

18–20 oktober 2023, då bland andra Jan David Hanrath7, biblioteksarkitekt från 

Nederländerna, kommer att delta.8 

 

Söndag 20 augusti 

Först ut var SC (Standing Committee) Meeting Libraries for Children and Young Adults 

Section, 15.45-17.45.  

Vi var 8 gäster/observatörer. Nästan alla i SC var där, några deltog digitalt, liksom några 

gäster – så det blev ett hybridmöte. 

Det blir många förändringar i SC under året i och med att 9 lämnar, bland andra Salomon 

Hellman. 8 nya ledamöter tillträder, övriga kvarstår eller är omvalda. Så sammanlagt finns då 

20 ledamöter, ordförande Marianne Martens/USA, sekreterare Benjamin Scheffler/Tyskland 

och informationskoordinator Sarah Evans/USA.9 

 

 

                                           
 

 

Vi fick en rapport från lördagens mycket lyckade heldagssatellitmöte i Haag på temat Young 

Children’s Journeys into Reading.10 

 
6 Bild av Rotterdam efter de tyska bombningarna  Nederländerna under andra världskriget – Wikipedia 
7 About Jan David Hanrath | Reykjavík City Library (borgarbokasafn.is) 
8 Conference | Nordic Libraries Together | Reykjavík City Library (borgarbokasafn.is) Och i skrivande stund vet 
jag att Tanya kom dit och deltog. 
9 Länk till lista över alla i SC https://www.ifla.org/units/libraries-for-children-and-ya/committee/  
10 IFLA WLIC 2023 Satellite Meeting: Young Children’s Journeys into Reading – IFLA 

https://sv.wikipedia.org/wiki/Nederl%C3%A4nderna_under_andra_v%C3%A4rldskriget
https://borgarbokasafn.is/en/conference-nordic-libraries-together/about-jan-david-hanrath
https://borgarbokasafn.is/en/conference-nordic-libraries-together?fbclid=IwAR120VW-CKtjrAvmedWcjs73P_SkUYpnnJIB9cPCRhFyjiNGI9DCzrSp5XU
https://www.ifla.org/units/libraries-for-children-and-ya/committee/
https://www.ifla.org/events/satellite-meeting-young-childrens-journeys-into-reading/?fbclid=IwAR3sOqT2YcojJmNmTFbCyVFuBgN_zx1vx0SpADS1vpK69t2--eFJjqJEdrc
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Snart kommer ett specialnummer av Nyhetsbrevet med temat förbjudna böcker.11 

 

IBBY (The International Board on Books for Young People)12 – presenterades av Ingrid 

Källström, som sitter i IBBY:s styrelse.  

IBBY grundades 1953 i Zürich och har medlemmar från 82 länder, de senaste är Etiopien och 

Nigeria. Ingrid föreslog ett samarbete mellan IBBY och IFLA om Sister Libraries13 och Best 

practice.14 Det tror jag kan bli hur bra som helst. 

Sedan var det dags att diskutera vad barn- och ungdomsbibliotek kan göra i framtiden. Alla 

fick en minut för att fundera och skriva ner sina tankar, och sen dela med någon annan. 

Därefter med andra i omgångar, ett mycket bra sätt att få alla att delta. Under redovisningen 

kom det fram många bra idéer som sedan samlades in, så det blir spännande att följa. 

 

Därefter var det dags för Nordic Caucus15 för de nordiska länderna, med temat The Future of 

IFLA from a Nordic perspective16, i form av en timslång paneldiskussion mellan ordförandena 

för de nordiska biblioteksföreningarna (nästan alla nyvalda förutom de från Danmark och 

Norge): 

Paw Østergaard Jensen (Danmark), Laura Rissanen (Finland), Anna-Maria Malm (Finland, 

Finlandssvenska biblioteksföreningen), Þórný Hlynsdóttir (Iceland), Vidar Lund (Norge) och 

Helene Öberg (Sweden) med Thord Eriksson, chefredaktör och ansvarig utgivare för 

Biblioteksbladet, som moderator. 

 

 

                                             
 

Diskussionen handlade om IFLAs utveckling sedan förra årets motion ”En gemensam bas för 

IFLAs värderingar”, dvs om ökad transparens, bättre kommunikationer och tydliga 

ståndpunkter vad gäller krig och konflikter. Men det blev inte riktigt den livaktiga debatt som 

 
11 Det skickades ut 1 oktober och publicerades på FB-sidan 5 oktober 2023 SPECIAL ISSUE: International Views 
on Banned Books (ifla.org) 
12 IBBY internationellt ibby.org IBBY i Sverige https://ibby.se/  
13 Sister Libraries for Children’s and Young Adult’s Reading – IFLA 
14 The Best Practices Project – IFLA 
15 Causus är ett möte för deltagare från samma land eller språkgrupp. Där diskuteras frågor av 

gemensamt intresse för just de deltagarna. Det är ett öppet möte. Efter mötet följer en mottagning med 

förfriskningar för enbart inbjudna deltagare. 
16 Hela paneldiskussionen kan ses i efterhand:  
Video: The Future of IFLA from a Nordic Perspective - Svensk biblioteksförening (biblioteksforeningen.se) 

https://repository.ifla.org/bitstream/123456789/2865/1/IFLA_CYA_SpecialEdition_BBW2023.pdf?fbclid=IwAR2HhUdA7tdgkMA9BOoiAtSx2SIjYno1M_BhWlXkdoghXBJeNGRAJhMTh84
https://repository.ifla.org/bitstream/123456789/2865/1/IFLA_CYA_SpecialEdition_BBW2023.pdf?fbclid=IwAR2HhUdA7tdgkMA9BOoiAtSx2SIjYno1M_BhWlXkdoghXBJeNGRAJhMTh84
https://www.ibby.org/
https://ibby.se/
https://www.ifla.org/g/libraries-for-children-and-ya/sister-libraries-for-children-s-and-young-adult-s-reading/
https://www.ifla.org/g/libraries-for-children-and-ya/good-ideas-for-better-libraries-share-your-experience/
https://www.biblioteksforeningen.se/nyheter/video-the-future-of-ifla-from-a-nordic-perspective/
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jag hade förväntat mig, trots att det var Dubai, HBTQ med flera viktiga frågor som 

diskuterades.  

Under den efterföljande mottagningen med tilltugg och vin gick diskussionens vågor höga 

som vanligt. Alltid trevligt att träffa gamla bekanta och göra nya bekantskaper. 

 

Måndag 21 augusti 

10.30-12 var det invigning av årets kongress på temat Let´s work together, let´s library.  

I Holland gillar de att göra om substantiv till verb – genialiskt! 

Jag satt bredvid en förstagångsbesökare från England och vi hade ett mycket trevligt samtal 

innan programmet började. Det var många bra tal, och särskilt av Theo Kemperman och 

prinsessan Laurentin (om bibliotekens framtid, hur viktiga de fysiska biblioteken är i en 

digital värld – vi är människor och inte maskiner). 

Vi fick veta att vi var 3 000 delegater från 150 länder och ca 350 volontärer. Att Rotterdam är 

Erasmus hemstad, och hans ledord The whole world is my home. 

Sammantaget var det en bra start för kongressen. 

Därefter var det dags för mig att checka in i volontärsrummet, äta lunch och börja lära känna 

de övriga volontärerna innan mitt första infopass kl.13. Men jag gick ner tidigare för att hinna 

kolla hur allt funkar, och det vara bra eftersom förmiddagspasset verkligen varit snärjigt. Vi 

hjälptes åt och fick ordning på allt.  

När utställarna bjöd in till den festliga invigningen mellan 16 och 18 kunde vi turas om att gå 

dit och kolla, och även smaka på allt gott de dukat upp, framförallt ostarna. 

Då var det även betydligt lugnare i vår infodisk, så då kunde jag gå tidigare än kl. 18 för att 

hinna in till Rotterdam Central Station och den flashmobb, som Libraries for Children and 

Young Adults Section tagit initiativ till. 

Det var många som hade samlats. Vi hade lappar med texten The world through picture books 

på våra ryggar eller ryggsäckar. Prick 18.30 började vi läsa högt ur varsin bilderbok och gick 

runt på stationen till 18.35. Det var häftigt att höra alla olika språk som lästes högt.1718 

Efteråt passade jag på att besöka ett självbetjänande bibliotek inne i en restaurang på 

centralstationen, Stationsbibliotheek19, litet men trevligt. Personal bemannar några timmar två 

dagar i veckan, så det är ett extremt meröppet bibliotek. 

Därefter var jag ganska trött i fötterna och funderade på att ta metron till hotellet, men 

bestämde mig för att gå till huvudbiblioteket20 först eftersom det troligtvis inte skulle hinnas 

med annars. När jag kom in där var hela entréplanet dukat med långbord och väktarna sa att 

de skulle stänga 19.45 istället för 20 eftersom det skulle bli IFLA-middag för VIP-are. Då 

återstod bara 15 min för att titta på allt – 6 våningsplan, men som tur var fanns det rulltrappor. 

Jag hann i alla fall fotografera en hel del. Utanför träffade jag tre kollegor från Taiwan som 

inte hade hunnit se biblioteket så jag visade och delade mina bilder med dem. De bjöd in mig 

till sina posters, som skulle visas dagen därpå. 

  

 
17 Filmklipp https://youtu.be/m9J9tDGWMMI  
18 Stillbilder från flashmobben https://www.facebook.com/reel/711066547522321  
19 Stationsbibliotheek - De Bibliotheek Rotterdam 
20 Centrale Bibliotheek - De Bibliotheek Rotterdam 

https://youtu.be/m9J9tDGWMMI
https://www.facebook.com/reel/711066547522321
https://www.bibliotheek.rotterdam.nl/locaties/stationsbibliotheek
https://www.bibliotheek.rotterdam.nl/locaties/centralebibliotheek
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Tisdag 22 augusti 

Började jag dagen tidigt med en paneldiskussion 8.30-10 på temat Will Generative AI be 

friend or Foe in the future of librarianship?21 organiserad av Digital Humanities/Digital 

Scholarship SIG.22 Utgångspunkten var att mycket i världen förändrades då ChatGPTs 

lanserades i november 2022.  

Några av frågeställningarna: Hur påverkar det bibliotekariernas yrkesroll? Blir prompt 

engineering det nya yrket med ett mer proaktivt arbetssätt? Vad händer med dem som inte 

hänger med? Hur går det med upphovsrätten? 

Varje paneldeltagare hade 6 min för prat och max 3 bilder. De höll tiden och även antalet 

bilder, även om en del av dem var väldigt innehållsrika. Moderatorn fördelade sedan elegant 

ordet både till panelen och den månghövdade publiken.  

Panelen var övervägande positiv, men en hel del kritiska synpunkter framkom också, och även 

från publiken. Alla var dock överens om att det krävs mer utbildning och ständig uppdatering. 

Direkt efter, 10-11.15, var det dags för Libraries open windows to the world: Childrens 

picture book programmes for family inclusion23, med sektionen för barn och unga. Även den 

var mycket välbesökt och lyckad med många inspirerande presentationer, bland andra: 

 

The World Through Picture Books, 3rd edition, som har tagit fyra år att sammanställa. Över 

500 böcker från 57 länder, som har bidragit med sina 10 mest omtyckta bilderböcker.24 

Böckerna är länkade till Wordcat, förlag, författare och översättare. 

Wordless picture books: reading without reading. Textlösa böcker som bra hjälpmedel för 

läsning både på biblioteket och hemma, oavsett språk och läskunnighet. Men märkligt nog är 

många bibliotek rädda för textlösa böcker. 

                    
 

Eftermiddagens volontärspass i infodisken var intensivt och roligt med flest frågor om 

Cultural evening25, samma kväll på stadens Zoo.  

Min japanska vän och kollega Emiko och jag gjorde sällskap dit, kom rätt i tid, slapp köer till 

matställena och tittade på alla djur vi ville se, men upptäckte för sent att de publika delarna 

stängde kl. 21 och inte 22 som vi trott, så vi missade tyvärr akvariet Oceanium26, och många 

 
21 Länk till programmet och talarna https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/sessions/216  
22 Digital Humanities – Digital Scholarship Special Interest Group – IFLA 
23 Länk till programmet och talarna https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/sessions/226  
24 The World Through Picture Books – IFLA 
25 Program för kulturkvällen https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/sessions/256  
26 Diergaarde Blijdorp: best bezochte dierentuin van NL ligt in Rotterdam 

https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/presentations/24
https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/presentations/26
https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/sessions/216
https://www.ifla.org/units/dhds/
https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/sessions/226
https://www.ifla.org/g/libraries-for-children-and-ya/the-world-through-picture-books/
https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/sessions/256
https://diergaardeblijdorp.nl/nl
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med oss, visade det sig när vi satt i bussen på tillbakavägen. Men det gäller att alltid ha något 

kvar att se och uppleva när man återvänder. Och jag återkommer redan nästa år, i augusti för 

nördkonventet Erasmuscon – Eurocon 2024.27 

 

Onsdag 23 augusti 

Tidigt volontärspass 7.30-12.30 och då var det riktigt lugnt i infodisken. Så jag passade på att 

gå till Första hjälpen-mottagningen på kongressen för att få mina fötter omplåstrade. Hittills 

hade jag gått ca 20 000 steg varje dag i värmen, och det var mer än fötterna uppskattade. 

Volontärssamordnaren Marije kom strax därpå med den glada överraskningen att jag hade 

vunnit ett av de tre prisen för det miljövänligaste sättet att resa till Rotterdam, i tävlingen 

Carbon Footprint Challenge.28 IFLA:s president Barbara Lison delade ut prisen, och jag 

försökte skämta om att jag trott att priset skulle bli en resa till IFLA i Dubai, men det var en 

återanvändningsbar anteckningsbok29, ett riktigt bra pris.30 

Därefter gick jag med raska steg till det mycket välbesökta NINja networkmeeting for nordic 

partipants in WLIC.31  

Där fick vi ta del av presentationer av ICORN (International Cities of Refuge Network), 

ENSULIB (Environment Sustainability and Libraries Section, IFLA.), NAPLE (The National 

Authorities on Public Libraries in Europe), Nordic  Libraries Together, konferensen i Bergen 

2022, IBBY, projektet National Sisters Libraries och EBLIDA (The European Bureau of 

Library Information and Document Association) och inbjudan till Island för nästa NINja 

konferens - 18-20 oktober 2023 i Reykjavik: Nordic Libraries Together: The Public Library 

as a Social Platform.  

Efter mötet slog jag följe med mina danska vänner och kollegor Dorte och Helle in till 

centrum och promenerade i sakta mak längs vattnet och till en grekisk restaurang utanför 

saluhallen, där vi under måltiden fick lyssna på en fantastisk kyrkklockskonsert32 från den 

näraliggande kyrkan, som mirakulöst nog kunde restaureras efter andra världskriget.  

Torsdag 24 augusti 

Under mitt volontärspass 8-12.30 fanns det inte så mycket att göra, så jag gick igenom alla 

böcker skänkta till Ukraina och stuvade om så de rymdes i färre kartonger inför transporten 

till Rotterdams huvudbibliotek där de skulle få stå tillfälligt innan de skickas till Ukraina.33 

 
27 Welcome to Eurocon 2024 - Erasmuscon 
28 IFLA WLIC 2023 Carbon Footprint Challenge — IFLA WLIC 2023 
29 MOYU | Erasable Stone Paper Notebooks (moyu-notebooks.com) 
30 Fotot från prisutdelningen visades under Closing ceremony 24 augusti 
https://www.flickr.com/photos/ifla/53147323304/in/album-72177720310781930/  
31 Länk till programmet och talarna https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/sessions/340  
32 Grote of Sint-Laurenskerk (Rotterdam) - Wikipedia 
33 Bring a book for Ukraine — IFLA WLIC 2023 

https://www.erasmuscon.nl/
https://2023.ifla.org/wlic-2023-carbon-footprint-challenge/
https://www.moyu-notebooks.com/
https://www.flickr.com/photos/ifla/53147323304/in/album-72177720310781930/
https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/sessions/340
https://en.wikipedia.org/wiki/Grote_of_Sint-Laurenskerk_(Rotterdam)
https://2023.ifla.org/bring-a-book-for-ukraine-wlic2023/
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Sedan var det avstämningsmöte inför biblioteksbesöken dagen därpå. Jag skulle vara volontär 

på heldagsturen till Bryssel och få med mig 48 deltagare, varav 12 från Kazachstan och 

Uzbekistan. Då skulle mina kunskaper i ryska komma väl till pass. 

Efter lunch hann jag med en session om Decoding Citizen Science: Putting Libraries in the 

Public Sphere 34, arrangerat av tre sektioner: Science and Technology Libraries Section, Social 

Sciences Section och Environment, Sustainability and Libraries Section, med fyra olika 

exempel från bibliotek i 3 olika länder: Iran, Förenade arabemiraten och USA, och 

av varierande intresse. 

Social Science är ett otroligt spännande ämne, och jag visste att jag skulle få veta mer om det 

under Ninja-nätverkets konferens i Reykjavik i oktober 2023, då Eric Klinenberg, professor i 

Social Science skulle vara en av talarna.35 

Closing ceremony var som vanligt mest avtackningar och prisutdelningar, då folk skulle ta sig 

upp och ner på scenen via en alldeles för brant trappa. IFLA:s avgående president Barbara 

Lison höll sitt avskedstal och överlämnade till den nya presidenten Vicky Mcdonald, vars 

ledord blir Starkare tillsammans.  

Jag satt bredvid två kvinnor från Dubai och pratade lite med dem om deras förväntningar inför 

nästa år, och de såg verkligen fram emot att ha IFLA:s kongress i Dubai.  

Samtidigt som en påkostad reklamfilm från Dubai visades genomfördes en omfattande och 

tyst demonstration med Pride-flaggor i den stora möteslokalen, vilket IFLA:s ledning helt 

ignorerade. Mycket märkligt. Och samtidigt som slutorden löd: By working together we will 

be stronger together!  

I skrivande stund står det klart att det inte blir någon IFLA-kongress i Dubai. Så bra! 

 

 

 

 

 
34 Länk till programmet och talarna https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/sessions/298  
35 Presentation av Eric Klinenberg https://borgarbokasafn.is/en/conference-nordic-libraries-together/about-
eric-klinenberg  

https://iflawlic2023.abstractserver.com/program/#/details/sessions/298
https://borgarbokasafn.is/en/conference-nordic-libraries-together/about-eric-klinenberg
https://borgarbokasafn.is/en/conference-nordic-libraries-together/about-eric-klinenberg
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24 augusti är Ukrainas självständighetsdag36 och Tanya och jag åkte till Haag för att fira det 

på kvällen. Vi gick i demonstrationståget genom Haag till Ukrainas ambassad och sedan 

avslutades firandet i en kyrka med en fin konsert med sång och musik. Mäktigt!  

 

                                                                                                        
 

 

Fredag 25 augusti 

var den stora biblioteksbesöksdagen, med 12 heldagsturer, 8 halvdagsturer och 9 till fots.37 

Jag var volontär på heldagsturen till Bryssel38, där vi skulle besöka det livaktiga 

folkbiblioteket Muntpunt39 med särskilt fokus på nyanlända med många olika språk och 

ungdomar, och därefter Belgiens Kungliga bibliotek.40 

När bussen och deltagarna äntligen var på plats (det var lite kaotiskt ett tag innan alla bussar 

hade anlänt) blev vi 39 personer som åkte iväg till Bryssel. Inte helt lätt att hålla ihop en så 

stor grupp, men som erfaren reseledare (till bland annat forna Sovjetunionen) och med den 

erfarne bussföraren Luc, som kan Bryssel, och framförallt positiva deltagare, gick det bra och 

blev en riktigt trevlig dag.  

På eftermiddagen dagen därpå tog jag tåget tillbaka till Stockholm och anlände på 

förmiddagen söndagen 27 augusti. Så nöjd med både resan, deltagandet under WLIC och 

uppdraget som volontär. Det gör jag gärna om! 

 

Britt-Marie Ingdén-Ringselle, pensionär sedan ett år, efter 44 år på Stockholms stadsbibliotek. 

 
36 Ukrainas självständighetsdag – Wikipedia 
37 Library Visits - Online Registration — IFLA WLIC 2023 
38 Day-long Tour 1: Brussels — IFLA WLIC 2023 
39 Home | Muntpunt 
40 About KBR • KBR 
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